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IN THESE DELIGHTFUL,
PLEASANT GROVES

Musique : Henry PURCELL (16Sg-16gS)

In these de - light - ful, plea these de - light - ful,

Let us ce let us ce Ie - brate, let us

Source : Orpheus Britannicus, A collection of all the choicest songs for one, two and three voices compos'd by
Mr Henry Purcell. Londres : W. Pearson ed., 1706 Livre l, p.244 - 45.

O 1994 pour la restitution de Jacques Barbiet Oy ÉolftOruS À CCEUR JOIE,
"Les Passerelles" 24 avenue Joannès Masset, F-69009 Lyon. Ious droits réserués.

In these de - light - ful, plea - sant groves, in these de - light - ful,

In these de - light - ful, plea - sant groves, in these de - light - ful,

In these de - light - ful, plea - sant- groves, in these de - light - ful,

plea - sant groves, Let us ce - le - brate, let us ce - le - brate, let us

plea - sant groves, Let us ce - Ie - brate, let us ce - le - brate, let us

plea - sant groves, Let us ce - le - brate, let us ce - le - brate, let us
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ce - le - brate our hup - py, hap - py loves; In these de - light - ful,
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hup - py, hap - py loves; these de - light - ful,
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hap - py, hup - pyIe - brate our loves ; In these de - light - ful,

e??f_

ce - le - brate our hap - py, hap - py loves; In these de - light - ful,
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plea - sant groves, in these de - light - ful, plea - sant
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le - brate, let us ce - le - brate ourgroves, Let us ce - le - brate, let us ce
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le - brate, let us ce
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groves, Let us ce - le - brate, let us ce - le - brate, let us ce - le - brate our



hap - py, hup - py loves, Let's pipe, pipe and dance, let's

hap - py, hap - py loves, Let's pipe, pipe and dance, let's

hap - py,- hap - py loves, Let's pipe, pipe and- dance, let's

pipe, pipe and dance, dance and laugh

pipe, pipe and dance, laugh,

pipe and dance, laugh
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laugh and sing;
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and sing, laugh and sing;
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thus, thus ev' ry hap - py, hap - py, ving thing.

vels ln the cheer tul

vels in the cheer - ful Spring.

Traduction :

Dans ces bosquets enchanteurs et charmants, céIébrons et chantons nos amours joyeux.
Jouons dufifre, dansons et rions et chantons afin que tout ce qui est uiuant etjoyettx se réjouisse dans ce gaiprin-
temps.

thus, thus ev' - ry hap - py, hap - py, li - ving thing.

thus, thus ev' - ry hap - py, hap - py, li - ving thing. Re

thus, thus ev' - ry hup - py, hup - py, li - ving thing. Re

vels in the cheer - ful- Spring,

vels in the cheer - ful- Spring.

- vels in the cheer ful, cheer - ful Spring.


